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كما يزعم البعض والذي نحن بحاجة اليه هو ان نزرع التفاهم 
والوحدة بين الفروع المتعددة في العائلة الوطنية» والحاجة الى 
الوحدة الثابتة كالحاجة الى التفاهم الضروري بخلاف الطرق التي 
تحول دون خلاصنا ليس اليوم فقط بل منذ القديم. لذلك علينا نحن 
أبناء أور ونينوى أن نصلح أنفسنا أولاء ونقوم اعوجاجنا اذا اردنا 
التملص من الحال التي نعانيها. فالبيت المنقسم اعصائه لايرجى له 
الخير الشامل الا باية سماوية. ان الخلاص لايكون إلا بالاتحاد 
الوطنيء» وهو عندنا فيه نقص فادح في ادارته ونظامه. هو معهد 
أنطائي يلزمه تقويم اسلوية كرجه ل 1 الإ ا 
0 
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علا مة الحفوق الد كتور داويد برصوم سبرلى 


يعتبر الدكتور داويد بيرلي من اعلام النهضة القومية الآشورية 
في القرن العشرين من خلال عضويته في الجمعية الآشورية 
الوظنية التي تأسست في اميركا في مطلع القرن الحالي..هذة 
الجمعية التي قامت بدور بارز في الدفاع عن الحقوق القومية 
للشعب الآأشوريء وخدمة قضيته القومية ولاسيما في مؤتمر السلم 
في باريس عام 1514. واضافة الى دوره النشيط في هذة الجمعية 
شا لت ردك الكقد رمن الك أت رالائرية تزكر 
منها جمعية ترقي المدارس السريانية مما ساهم بمقالاته وخطبه 
ولقاءاته في أرساء دعائم النهضة القومية المعاصرة. وتحقيق 
التقارب بين مختلف طوائف شعبنا بالاشتراك مع زملائه ورفاق دربه 
من مفكرين وقادة الرأي. 

ولد داويد برصوم بيرلي في خربوط في العاشر من تشرين 
درل 320 راكد عدوي الانتائية فى سرسة الدسريان قم دخل 
المدرسة العالية لجامعة الأيتام وفي 6 نيسان عام ١5177‏ غادر وطئه 
ووصل الى الولايات المتحدة في "١‏ حزيران »١151‏ وعلى أثر 
وصوله دخل الكلية الدولية الأميركية في سبرنجلفيلدماس ونال 
شهادتها سنة 1477. ثم انتقل الى الكلية العلمية الدستورية في 
بوسطن ونال شهادتها سنة 1171», ثم حاز على شهادة بكلوريا 
الحقوق في بوسطن,ء وأعطى جواز ممارسة المحاماة في ولاية 
ماس .وفي عام ”167 نال شهادة دكتوراة في الحقوق» وفي هذة 
الجنة إسندت الله سابة رئاسة حابعة الحقرق لمدة سنة. 

وقد سأله احد محرري الجامعة السريانية يوما عن رأيه الخاص 
في المسألة القومية الآشورية فكان جوابه كالتالي: تسألني ايها 
العزيز من أين يأتي خلاصنا؟ فالجواب ليس على شيء من الصعوبة 
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الذهبية بدير دفتها رعاة صالحين وعلماء شي نفس الوقت. ولمس 
بان سلمان كان شماسا انجيليا فذا. 


هذا وقد تميز سلمان بموهبة الخطابة ارتجالا وكان يخاطب 
سامعيه ببلاغة وعمق وطلاقة. وقد خطب أمام أول رئيس لسوريا 
المستقلة شكري القوتلي يوم زار القامشلي لأول مرة. فاعجب 
بالخطيب الشاب. وقد كتب حنا سلمان النثر والشعرء وألف كتاب 
اثمرات المعهد السرياني ) وكتاب لتعليم اللفة السريانية بالاشتراك 
مع الاديب القدير يوحانون قاشيشو طبع في القامشلي سئة .١110١‏ 
وله اكثر من مائة قصيدة كما ترجم رواية ( جنفياف ) من الفرنسية 
الى السريائية ( مازالت مخطوطة ) هذا عدا عن عشرات المقالات 
بعدة لغات نشرت تباعا في مجلات وجرائد عدة . 
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الملفغان جنا سلمان 


ولد حنا سلمان في قرية معسرتا ( تركيا) عام ١91١‏ هاجر مع 
والدته واخوته الى أضنة منضما الى رتل الأيتام بعد الحرب العالمية 
نك «رتلقى علومه الابتدائية في ميتم أضنة [.ا.در.ص ) ثم انتقل 
الى بيروت ودرس في ميتمها اللغات السريانية والعربية والفرنسية» 
وتخرج بتفوق والتحق بالجامعة الأميركية فحاز على اجازتها وبدأ 
عمله بالتدريس أولا ثم انطلق الى الجزيرة فأسس في قرية تل تمر 
مدرسة.ء وادارها لغاية ١5655‏ حيث استلم ادارة المدارس في 
القامشلي عام ١547‏ نظم خلالها امورها وفق أحدث الطرق ثم عين 
12 عن المضاك الرراعية مجلم لها اسارة ؤسسة كو راك 
القامشلي المساهمة وشارك مع زميليه المحامي سعيد أبو الحسن 
ويعقوب شلمى في اصدار مجلة الخابور . ثم عاد الى بيروت منصرفا 
الى التعليم في الجامعة الاميركية وتوفي في 1 .14/١ ١١‏ 

5 اكنا سلبان اسار روطم كات جامحة دخر الأفضل لشاركه 
في هذة الخصلة زملاؤه من الرعيل الأول من ميتم (!ا.هر.صص). 
وكان قد سبقه الى ذلك الاستاذ شكري جرموكلي مدير مدارس 
القامشلي ولحق بهم آخرون مثل يوحانون قاشيشو ومنصور شيلازي 
وشكري دراقجي وسواهم كثيرون. كنت تقرأ في عيونهم الثورة» 
يسابقون الزمن» يسبحون طد التيار أحيانا معتمدين على فكرهم 
وجو الحرية الذي منحته لهم البلاد الثي نزحوا اليها مع أبناء 
جلدتهم, وكانوا حيثما تواجدوا استقطبوا المئات من المؤيدين 
لافكارهم ولاسيما الشبيبة» وكان هؤلاء يركضون ورائهم لاهثين 
وسعداء ه في الوقت نفسه لمواكبتهم المسيرة التقدمية لهؤلاء 
الرواد. كانوا يحلمون بمركز مرموق لمؤسسات شعبهم وأمتهم. 
مؤسسات عصرية يديرها علمانيون أفذاذ» وبكنيسة كما في العصور 
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على الدرجات الكنسية وطبعه في الموصل سنة .١8/5‏ وقام بتنقيح 
00105 2 الكينة الذي كان الأب دميانس الراهب قد ترجمه من 
العربية الى السريانية» دم طبعه في الوصل سنة ,١/47‏ وترجم من 
العربية الى السريانية كتاب كليلة ودمنة ونشره ‏ في الموصل سنة 
66 . ونقل كذلك كتاب اللاموت الأدبي 10 سنة 
١14‏ في مطبعة الآباء اللعازريين ووضع كتاب ( نحو اللغفة 
السوادية ) طبعه في أورميا .١5١١‏ وقد 0 المطران توما اودو 
ونقل مصنفات اخرى كثيرة بلغة سلسة وانشاء صقيل... ونظم طقسا 
لعيد قلب يسوع نشره الآب بيجان في الجزء الثالث من كتاب 
الحوذرة . 
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المطران نوما أودو 


ولد المطران توما اودو في القوش في ١‏ تشرين الأول سنة 
65 من عائلة اودو الشهيرة» وهو أخ مطران ماردين آنذاك 
أسرائيل اودوء وابن القس ميخائيل شقيق البطريرك يوسف اودو. 
نفد 51 تلقى توما دروسه في مبادئ العلوم واللغات في مدرسة 
القوش» أخذه عمه البطريرك معه اك روما سنئنة ١/55‏ ووضعه في 
كلية انتشار الايمان. واستمر في الدراسة هناك الى سنة .لي ١‏ حيث 
رسم كاهنا وعاد الى الموصل وأمضى فيها سنتين بالقرب من 
البطريرك الجديد ايليا عبو اليونان . وفي سنة ١/7‏ أرسل نائيا 
بطريركيا يتسلم ادارة المعهد الكيدري الا 0 0 ا 
5 رسم مطرانا على أبرشية أورميا المستحدثة واشترك في سنة 
4 في انتخاب البطريرك عبد يشوع خياط خلفا للبطريرك ايليا 
عبو اليونان. وفي سنة 1855 لم يشأ الاشتراك في انتخاب 
البطريرك الجديد» بل جاء متأخرا وذلك لخلافات وقعت بينه وبين 
غيره من الأآساقفة. وفي 0" تموز اغتيل في أورميا والقاصد 
الرسولي ولفيف من الكهنة والكثير من أبناء الشعب الآشوري في 
المذابح التي تعرض لها آنذاك الشعبان الآشوري والآرمني. 
كتاياته : 
كنزاللغة الآرامية) وشرحه بالسريانية أيضا بمجلدين ضخمين 
نشرهما في الموصل سنة ١641‏ في مطبعة الآباء الدومينيكانيين. 
ولقد وردت في هذا المعجم النفيس كلمات يونانية كثيرة. وجاء 
الشرح فيه بلغة واضحة سلسة واستعمل أحيانا كلمات عربية للزيادة 
المسيحي حسب روح المجمع التريدنتيني وطبعه في الموصل سنة 
4 وثقل أيضا من اللاتينية الى السريائية كتاب التعليم [لحائ ل 
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اعتبرها بيتا مؤقتا. الى أن عاد الى العراق عام 1577م بعد اعلان 
العفو عنهء ؤتوفي في بغداد بتاريخ 9؟ كانون الثاني عام 197/4 . 
ألف كتاب تاريخ الأشوريين من عام ١غ‏ وحتى 54 . 


مالك ياهو 


ولد مالك ياقو في تيارى العليا في قرية جمبا عام »١6514‏ ونزح 
في عام 15١1‏ مع النزوح الكبير لللأشوريين من حيكاري الى ايران 
ثم العراق بنتيجة المعارك التي دارت بين الأشوريين من جهة 
والاتراك والايرانيين والاكراد من جهة اخرى في اطار الحرب 
العالمية الاولى. شارك في هذة المعارك بصفة مقاتل وأول معركة 
خاضّها نصفة قائد مجموعة مؤلفة من 6٠١‏ مقائلا 6ك 000110 
أغا زعيم احدى القبائل الكردية. بعد استشهاد البطريرك مار 
بنيامين شمعون وبعد الهجرة الى العراق تطوع في الجيش 
الانكليزي المؤلف من الآشوريين ( الليفي) اللذين كانوا يأملون 
بالعودة الى موطنهم حيكارى ( أورميا )» وحمل صفة قائد الالف أي 
اعفاد ل 1 

حين لمس سوء النية لدى الانكليز تجاه توطين الآشوريين في 
مناطقهم ومنحهم نوعا من الحقوق القومية باعتبارهم شركاء في 
النصرء وعقب اعتقال البطريرك مار شمعون ايشاي ووضعه تحت 
الاقامة الجبرية في بغداد أعلن الثورة ضد الانكليز واعتصم في 
الشمال في قرية ( سواره توك). 

بعد نفي البطريرك الى قبرص حاولت الحكومة العراقية عام 
577 اعتقاله مع القيادة الآشورية الا انه استطاع بقواته المؤلفة 
من ألف مقاتل أن يفتح طريقه حتى الحدود السورية العراقية عبر 
نهر الدجلة. لكن السلطات الفرنسية المتآمرة مع الانكليز وحكومة 
بغداد أعادتهم الى العراق. واثناء عبورهم نهر دجلة وهم عائدون 
عند فيش خابور كانت القوات العراقية بقيادة بكر صدقي تتربص 
بهم في الطريق الآخر من النهر وفتحت عليهم النيران» فقاوموا 
نشجاعة فائقة اما الباقون فقط اضطروا لقلة الا 11م الكناا 
للعودة الى سوريا. حيث اتخذ مالك ياقو من قرية تل تمر موطنا 
لهء وظل فيها حتى أواسط الستينيات عندما سافر الى كندا التي 
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ترراناء الحكاء الساساسين 5 - طباعة وترجهة كثان الدرجانة 
(صه حدس!)) لعبد يشوع الصوباوي. 7 وضع مقدمة في كتاب 
كليلة ودمنة.٠ ‏ ولعل أثمن ما حفظه ونشره في مطبعته هو 
المجموعة الصغيرة التي ضم فيها كتاب المرجانة وجدول عبد يشوع 
الصوباوي في الكتبة السريان» وتاريخ خرونيقون لعبد يشوع 
الصوباوي. 7 مقالة كيوركيس وردا في الجثالقة» ومقالة لابن 
رع ف تبر الطدحة والاقدن والشخص وإلدات. 

4 مقتطفا لشرح الطقوس المنسوب الى كيوركيس مطرافوليط 
أربيل وآثورء ومقالات اخرى انتخبها من كبار الادباء والملافنة 
الرفيين ‏ رأخثرا تقل ف ها الكتار للسلة السقالقة الشر ميان 
حتى الجاثليق النسطوري مار ايشاي شمعون الحادي والعشرين» 
هنا الكت ب المرعل سه 471 

٠‏ نشر كتاب فردوس عدن لعبد يشوع الصوباوي في الموصل 
؛ ونقل في آخر هذا الكتاب النفيس مقالة ابن العبري في 
ادر بالق للش خا القر ماك رسقالة لدر ساي الجلفان 
الك ف قري الكينة رسقالة لوك ير نقدة الششهاة الطير 
ومقالتين اضافيتين لابن المعدني فى النفس والكمال. 

١‏ نشر في الموصل سنة 1575 كتاب التراجم ومعظم هذه 
التراجم لعبد يشوع الصوباوي» وغيرها لمؤلفين آخرين أمثال مار 
)ا الحافى حافس القرداس راد غقرايا؛ راس ائيل الالقريظ . 
وكيوركيس الألقوشي ومار عبد يشوع الجزراوي» ويلحقه فهرست 


لقواءات السنة الليتورحية. 
١‏ منتخبات في أغاني المؤلفين الأقدمين» ويليه شرح ليوحنا بر 
زَعبي . 


١‏ وضع سلسلة من كتب القراءة بالسوادية وبالسوادية 
والانكليزية» وكتب القراءة هذة جمع فيها معلومات عن الأدباء 
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أن جلب الأحرف السريانية وأسس مطبعة» وطبع بواسطتها كتبا 
لايستهان بها من حيث العدد والجودة . 

كما قام بتاسيس مدرسة خاصة به بعد أن ترك التعليم في 
المدرسة العائدة للبطريركية ( القلاية) علما أن الشماس يوسف كان 
مديرهاء وقد تركها بسبب خلاف حدث بينه وبين قس كان يعمل 
ويعلم في تلك المدرسة يدعى ( بانفل ) وهذا الآخير كان يأخذ 
تعليماته في التدريس من أسقفية كانتربرى في لندن التي انحدر 
منها. 

أعطى الشماس يوسف آل قليثا للمدرسة التي أسسها طابعا قوميا 
قوياء وأخذ يتوافد اليها ليس الصغار فحسب بل الشباب أيضا ليتلقوا 
فيها السريانية والانكليزية» وقد تخرج منها عشرات الاشخاص 
الاشخاص اللذين تعلموا وتخرجوا من مدرسة القس يوسف آل 
قليثا ذوو ثقافة لغوية عالية ويكن لهم الاحترام من قبل جميع 
الآشوريين بسبب مهارتهم اللغوية ومعرفتهم القويمة في اصول 
الطقوس الكنسية وألحانهاء وكيف لايكن لعلمهم هذا الاحتراء ظالما 
تخرجوا من مدزسة'القس يوسف قلينا الذي كنات ف حر لكا 
ونشرها وتعليمها دون كلل أو ملل. حيث كان يكرس معظم أوقاته 
في النهار وشيئًا منها في الليل أيضا من أجل احياء وبعث لغة أجداده 
الفظام. فكان ياخذ العجب من يزورء ويقف على نشاط ذلك الشيث 
الجليل ذي الحية الناصحة البياض. هذا وقد توفي القس يوسف قليثا 
في الموصل عام 1506. 
كتاباته : 

كتب ونشر القس يوسف قليثا كتبا كثيرة بالفصحى ( السريانية ) 
والدارجة ( السوادية) نذكر منها : 
١‏ تاريخ هيرودت." ‏ تاريخ الكنيسة الشرقية.  "”‏ كتاب 
المنتخبات من مصنفات المؤلفين الماهرين. ؟ ‏ التاريخ الآشوري 
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الفس يوسف آل قلينا 


شخصية أشورية مرموقة كانت وما زالت مقدرة ومحترمة لدى 
كل الأوساط الأشورية» وذلك للخدمات الجليلة التي قدمتها وتفاني 
هذة الشخصية في تعليم ونشر تعاليم قومه وامته, ولاسيما في 
المجال الكنسي وذلك ضمن أقسى وأحلك الظروف التي كانت تمر بها 
أمته في فترة الحربين العالميتين ( الأولى والثانية). 

ولد القس يوسف آل قليثا في فرية تقع على الحدود الايرانية 
التركية تسمى قرية ( مار بيشوع ) وذلك في الربع الآخير من 
القرن التاسع عشرء ولما نما وكبر انتفل الى مدينة أورميا ( اورمي 
) حيث التحق هناك بالمدرسة البروتستانتية التى كانت قد أسستها 
آنذاك الارساليات التبشيرية في تلك المديئنة» وفيها تعلم جيدا 
السريانية والانكليزية. ثم اخذ يعلم فيها بعد تخرجه. كما شرع 
يساعد ويعمل على طبع الكتب باللغة السريانية ( لغة الطقوس 
المقدسة ‏ باللهجة الشرقية) ( مهدا حجمها). كما عمل على 
ترجمة قسم منها الى العامية السوادية ( سورث)» وأخرى بالسوادية 
ا نكليزية خاصة الكثب الهدرسية والقواعدية . 

في عام ١67١‏ رحل الشماس يوسف آل قليثا ( فيما بعد قسا) الى 
مدينة ملبار الهندية لجلب الحروف السريانية ( القلم الشرقي 
والمسمى أيضا القلم النسطوري وهناك في ملبار حدث خلاف بينه 
وبين مار طيماثاوس ‏ مطرافوليط الآشوريين في ملبار والهند. 
وذلك حول تأسيس وادارة المطبعة. أبى أثنائها الشماس يوسف إل 
قليثا ٠٠٠٠١‏ روبية تم جمعه من أبناء الآمة ( أهالي الجبال) وذلك 
دين قدابقة البظريرك مار ايشاي شمعون ونيافة المظارنة 
امش ؤالمحترمة الموقرة( سورما) عمة البطويرك لتأسيس 
المطبعة. أبى ورفض الشماس يوسف تسليم المبلغ المذكور لمار 
طيماثاوس . كما أصر على تأسيس المطبعة. فرجع الى الموصل بعد 
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واذا كتب في محبة الوطن والآمة تراه افضل من عبر عن هذا 
الحب الدفين بصور جمالية فريدة» وفي جميعها تبقى قريحته 
سليمة وسليقته عفوية وشاعريته رائعة . ومن هناء هو بحق امير 
الشعر السرياني في العصور المتأخرة على أقل تقدير. وفي 
الترجمةء نثرا وشعرا هو حسنة نادرة من حسنات السريان في 
أدبهم وتراثئهم وحضارتهم واذأ شاء منصف من جيلنا أو بعده أن 
يكتب عن السريان وأدبهم فلابد من ان يذكر القره باشي بكل 
عبارات المعلم والاديب والشاعر والمترجم السائر فى طليعة صفوف 
الطبقة الاولى من ادبائنا ناقلي تراثنا. وفي هذا المجال نسوق قولا 
له: يا قارئ وانت تقرأ كلماتي هذة فاذا كانت اللغة السريانية تنعم 
بنهضة»2 وازدهارء فنحن دكن بدلوه وساهم بعص الشيء في 
تعزيزهاء واذا كانت تعيش في عصر تقهقر وتراجع لاسمح الله. 
فاعبطنا انت لاننا على الاقل نعيش مع سريانيتنا في جو افضل مما 
تعيشه أنت الآن فيه. 

قضى الملفونو عبد المسيح معظم ايام حياته رفيقا للعلم والورق» 
ولم يشغله عن ذلك سوى ساعات معدودة في اليوم يقضيها مع 
زوجته وابنتيه وبعض زملائه ومع كل هذا كان متعلقا بالحياة 
ويحبها حبا جما. وفي شيخوخته كانت روح الشباب ترافقه ابدا مع 
نكتة تزين احاديثه؛ ومعرفة واسعة في احترامه» مع مزاج خاص 
تعود عليه عارفوه ومحبوه. 
وبتأريخ 4" حزيران ”1187 لبى نداء ربه في بيروت اثر مرض 
اصابه فتوقف قلبه عن الخفقان وقلمه عن العطاء وانضم الى آبائه 
واجداده خالدا بمؤلفاته وما قدمه من خدمات لأمته. 


الموضوع بقلم ثاوفيلوس جورج صليبا 

مطران جبل لبنان 
(1) هذا الكتاب لم يذكره القره باشي في جدول مؤلفاته» وانما أنا 
وضعته. وقد ترجمه استجابة الى رغبة ابروهوم نورو. 
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- أغاني الحب والغرام لأشهر أدباء العالم. 
كتاب شرائع حمورابي. 
كتاب: كتبوا على الطين )١(‏ 

ويختم حياته بملاحظة يقول فيها: ( مع كل هذة الأعمال انه لم 
متشكن أن يقدم لأمته وكئيسته أية فائدة. وذلك بسبب الأحداث 
السيئة والظروف القاسية التي كانت تعترض حياته دائما) انما 
الحقيقة انه لم يأل جهدا في سبيل تقديم عصارة فكره وقلبه وعقله 
لك للق اله انر الكبية وائما ذكر ذلك تواضعاء وهذة كانت 
احدى الصفات الحسنة التي كان يتمتع بها. 
أدبه وشعره : 

يعتبر الملفونو عبد المسيح قره باشي عميد اللغة السريانية في 
القرن العشرين» ويسير في ركاب اعظم ادباء السريان على امتداد 
تاريخنا الطويل» وهو من اغزر الأقلام التي اثمرت وانتجت وكتبت 
باللغة السريانية. يمتاز ادبه بالتنوع لكتابته في مختلف المواضيع 
وله اسلوبه الخاص المشرق المميزء فهو مدرسة لغوية مميزة, 
اسلوبه ممتع ولغته متينة جدا وجملته مرصوصة تتشابك فيها 
الكلمات. وتكاد لاتستبدل مواقعها او ترضى عنها مرادفا. يزينه فكر 
اك رنقافة 15 52235 النظلة بالاوناء اران وفقة الل 
والنفس الطويل اذا اقتضت معالجة الموضوع فلا يخرج منه الا وقد 
وفاه حقه على اتم وحجه. 

والقك عذدة لرضيةنا 2 تنقات ز اكت نع تخي المتازات 
وأساليب التعبير مع خيال مجنح وفكر مشرق يلج أعمق أعماق 
النفس. فاذا كتب ترتيلة كنسية وأنت ترتلها وتتلوهاء تشعر وكانها 
من نظم وتاليف أعظم الآباء القديسيين العائشين للفضيلة والفضيلة 
وحدها. واذا نظم قصيدة في موضوع ما تشعر انك امام رسام يصور 
ا لو ٠‏ وتندن يقصضيدة من الفزل 
والحب تشعر أن أحد أساطين شعراء الغرام ينسج امامك بردا من 
اللهفة والحب والهيام . 
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سوريا ليعل في مدارسها لمدة ١7‏ سنة لحين اغلاق هذة المدارس 

عام ١9717‏ وعمل خلال هذة الفترة مرشدا ومعلما وأمينا لمكتبة 

الكنيسة والجمعيات الكنسية ورئيسا لجمعية الاحسان الخيرية وفي 

عام 1977 عاد الى بيروت» واختارته ادارة اكليريكية مار أفرام 

اللافوتية ليكون استاذا للفة السريانية فيها لمدة ثلاث سنوات. 
ويقول عن نفسه أنه في مدة الثلاثين والخمس سنوات التي خدم 

فيها المدارس السريانية كان مهيما بمطالعة قواعد واساليب اللغة 

السريانية» وأنتج مؤلفات وكتبا وترجمات هي : 

+ ملسلة:دؤوس اللقة الس ناتئف | را و2111 

- قواعد اللفة السريانية» أربعة أجزاء» ( طبع الجَرْء الاول منها 

فقط). 

- تراتيل وترانيم الكنيسة ( مطبوع). 

- ديوان شعر يضم مثات القصائد ( مخطوط). 

» خمريات من تأليفه» وخمريات مترجمة نظما للشاعر الفارسي 

عمر الخيام ( مخطوطان). 

- قصص وأساطير تاريخية عاطفية: ١‏ شروكين الاول  "‏ سقوط 

نينوى ” - في ظلال الجنائن المعلقة. 

كنات الدم المسفوك ومحازر خراف لس . وهو وصف تاريخي 

واقعي لاضطهادات التي حلت بالمسيحيين في الحرب العالمية الاولى 

وما قبلها. 

د أَغَان وأناشنا متتوعة للشدية والسنارس راكد تش ' 

وقد ترجم من العربية الى السريانية : 

كتاب النبي لجبران خليل جبران. 

يسوع أبن الانسان لجبران خليل جبران. 

- رباعيات عمر الخيام 5" بيتا شعريا. 

كتاب الوجوه والأشخاص لميخائيل نعيمة. 

لل ع ان 

مختارات طاغور ‏ غيتنفالي ‏ قطف الثمار ‏ البستانيي 
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عميد ادب السريانى 
عسد المسيح قرة ناشى 


ولد الملفونو عبد المسيح قره باشي في بيت مغمور وعائلة 
سريانية مسيحية مؤمنة» وقد كتب بخط يده وبلغته السريانية 
المتينة قصة حياته بسطور موجزة يقول فيها عن نفسه: ولد عبد 
لشن فى قرية قر بان دن اعمال امد عام 15017 دن رالديه كنا 
نعمان ووالدته حنوش. ونسب الى قريته فعرف طيلة حياته باسم ( 
عبد المسيح قره باشي ). وفي السادسة من عمره توفي والده. 
وفى عام +151١‏ أرسلة المطران الياس شاكر مطران آميد ( 
البطريرك الياس الثالث فيما بعد ) الى دير الزعفران حيث تسلمته 
ادارة الدير للاعتناء به. وتعلم اللغات السريانية والعربية والتركية 
من الرهبان الياس قورو وتوما يعقوب ويوحنا دولباني الذي اعتنى 
رن را ناض تاك لسري ةن كان بر اك ذلك 
بالترغيب حينا والترهيب حينا اخر. وفي أواخر عام ١47١‏ ترك دير 
الزعفران وعاد الى آمد بسبب الخلاف الناشب بينه وبين يوحنا 
غندور الذي كان يطلب منه أن يرعي خراف الدير وجدائه ولم يقبل 
لكر الى للك قاد الررا 

لم يشا ان يخدم الجندية الالزامية التركية في ذلك الوقت فلجأ 
الى مار ديونسيوس عبد النور مطران آمد فأرسله خلسة الى بيروت. 
وعام 1577 علم في الميتم السرياني في بيروت لمدة سنة واحدة 
وانقطع عن التعليم ليستأنفه في الميتم ذاته عام 21556 15751 . 
وفى عا 15597 دعى الى بيت لحم في فلسطين لتعليم اللغة 
السريانية في مدرستهاء وبعد سنتين انتقل الى القدس حيث علم 
الدة السوسائنة لمدة ؟١‏ عام::وعام 1451 اخثار القامشلي ‏ 
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عميد الدب السريائنى عبد المسيح قره باشى 
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انتقد جميع المظاهر والامراض الاجتماعية التي كان يعاني منها 
شعي نكواء في الوطن او المهجر كالحسد.والبفضاء والاتكالية 
سرامي التعض معتمنا في ذلك على الاذياء والمنكرين الذين 
الهبوا النفوس بمقالتهم الحماسية والتوجيهية امثال حنا عبدلكي 
ويوحنا القس وسنحاريب بالي وابراهيم كوركجي وجان أشي 
وابراهيم صومي وجبرا ابراهيم جبرا وغيرهم الكثير ممن رصدوا 
نضال الجمعيات والنوادي القومية ونضال رجالات الأمة في المحافل 
الدولية من اجل المطالبة بالحقوق القومية للشعب الآشوري والذين 
تصدوأ لجميع الاراء والافتراءات التي كانت تسء للقضية الآشورية. 
كما أيانوأ للشعب الحقيقة بعل قشف أبعاد ومرمى الكتايات التي 
حاولت النيل من سمعة هذة القضية والانتقاص من مكانتها . 

رفكذا نان الجاممة السوزاضية رفريد ترقا نضا زرا كيرا فى 
تنشيط الحياة الثقافية» واذكاء الروح القومية» وترك فريد نزها أثرا 
لن يمحيه الزمن من خلال نضاله وطروحاته القومية خلال مسيرته 
الطويلة التي لم تخل من بعض الهنات والزلات كوقوع الجامعة 
لان فى سا لذن الترضق اوري رزاعف رطوار ا ساز: 
في فترة الاربعينياتء, وتاثرها بالمد القومي العربي بعد ذلك مما 
ادى لانصراف بعض الكتاب القوميين عنها ولكنها في فترة 
الخمسينيات عادتث لتمارس دورها القومي الآشوري» وعاد فريد 
نزها مملوعءا بالايمان والثقة بشعبه وامته حيث قال: ( الثقة بالنفس 
اساس كل نجاح فالسرياني الحقيقي مهما رأى من قلة قومه 
وضعفهم الماديء وعجزهم السياسي يجب عليه ان يقول ويعتقد 
ويعمل بموجب قوله واعتقاده من ان السريان أمة» وقد كانت أمة 
عظدامة في ماضي الزمن فيجب ان تكون امة عظيمة في هذا الزمن 
ايضا). 

ا ل هرا الشي كت تو هذه قاض 4 شين 
زاخرة بالعطاء والتحدي. 
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وراحوا يتينون الفرص للايقاع بالجمعيات والمعاهد السريانية التي 
يقوم عليها ابناء الملة من العامة باشتراك كل الطبقات ساعدهم 
الايمن في ذلك حضرة البطريرك المعظم» ورؤساء الاساقفة. فكان 
اذا كتب الزعيم رسالة الى احدهم وضمنها تحية أو كلاما الى ابنه 
الروحي.الغني أبو فلان) واعقب التحية بالذكرى ١‏ لزلا 1لا 
المجددين. كان ذلك كافيا لمقاومة الغني لهمء والقضاء على 
مشروعهمء ولو احتاج الامر الى طلب مداخلة رجال الحكومة في ذلك 
مهما كلف الامر - لان الفلوس كثيرة والله رب الاغناء - فم كك 
بالحاكم الذي يبيع ضميرة على مائذة الارستقراطية): 

كما لم يغفل عن البعثات التبشيرية» ودورها الهدام في الحياة 
القومية. فعمل على فضلحها؛ واعترف] رز كيدا للا 
الاستعمارية غايتها التنتيت وتهيئة الكدرل لكقيل الات اا 
وفئ هنذا الصدد كتب: ( اعمال الميشرين مدررقة للسا يم كاد 
ليسوا الا دعاة للغزاة والفاتحين فظاهرها هو عمل الاحسان 
والحقيقة هي للدعاية والتجارة ). 

وتنبه فريد نزها مبكرا الى مصير المهجرين من ابناء 1 ا 
الذين تشردوا في مختلف الاصقاء: فعمل على تسرد رف 0 
الاندماج والانصهار القومي في المهجر وحثهم على التمسك 
بعاداتهم القومية» والحفاظ على هويتهم فقال: ( ان من واجب رجال 
جاليتنا'ان يشترط في تزبية ابنائهم الفمل عل 000022 00لا 
وطنهم الاصلي وتلقينهم لغة أبائهم السريانية» وصرفهم عن محاولة 
تقليد الاجنبي ). لقد استطاع بحدسه ان يتنبأ لما سيؤول اليه مصير 
شعبنا في المهجر اذا ما اممل تربية !ب 1 0021 
الصحيحة. من هنا سر اهتمامه الكبير بالجمعيات والنوادي التي 
انشات في المهجرء ونشر اخبارها واعمالها بكية تشجيعها عل 
المضي في هذا الدرب لبلوغ غايتها القرنية؛ ولع كدق بي[ ل 
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قت دللا وجه انتقاداته الى رجال النين والقائمين على 
مؤسساتها مع علمه التام لما يترتب على هذا النهج من مصاعب 
عل فل هذا المجال: [ان اصلاح الآمة باصلاح دينها وتهذيبه 
وتخليصه من براثن هؤلاء الذئاب» ونتيجته احياء قوميتنا وعلاقة 
الاثنين ببعضهما طبيعية لازمة كما ان الدين هو التراث الازلي 
وترى مريديه يتمثلون في كل ابناء الأمة. اما نفوذ حركته 
العمرانية ففي ايدي الجهلة الذين لايعرفون للدين معنى» وهم 
لدان الك د القايلة 1 رتصسضة كل عن ضر لالت 1 يا 
منه أن السريان لاقومية لهم غير الدين» وان الدين الحق هو ما 
يتشدق يه هؤلاء الاميون). 

انا فان دعوته كمثلت باصلاح الدين وتنقيته من الشوائب بحيث 
يلائم روح العصر وما يترتب على ذلك من ابعاد لرجال الدين الجهلة 
المتحكمين بشؤون الأمة ومقدراتهاء ووضع حد لعبثهم 
وتجاوزاتهم, والاضافة الى ذلك عرى التحالف القائم بين رجال الدين 
وبعض الزعماء والوجهاء الرجعيين الذين كانوا ومازالوا يضعون 
العراقيل في وجه القضية القومية حفاظا على مصالحهم وامتيازاتهم 
فقال في احدى مقالاته: ( ان لهؤلاء الاحبار والأغنياء سلطانا من 
الله ان يعملوا بما يوحى عليهم ضميرهم على انفراد برأيهم دون 
أن يكون لبقية الشعب نصيب من تلك الارادة حتى ادت جرأة بعضهم 
ان تواقح وكتب على جدار الكنيسة سجل بنائها وبانه هو بانيها 
فتامل. لذلك ترى لما قام بعض ابناء طور عابدين الهاربين من 
الاضطهاد والمهاجرين الى سوريا ولبنان وفلسطين واميركا الى 
تاليف هيئة اجتماعية ذات حيثية وكرامة انكر عليهم ذلك بعض ورثة 
المجد القديم ابناء الاغنياء اصحاب السطوة والنفوذء والشخصيات 
البارزة بتقبيح عملهم واستهجان مشاريعهم لا لانها حرية 
بالاستهجان بل لان هؤلاء النامضين لا حق لهم برئاسة هذة 
إل عمال الأنهه ليسوا اهل حسب ونسب كما هم اولثك البارزين: 
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فكانت بحق سجلا صادقا لاهم الحوادث والاعمال التي قامت بها 
الأمة الآشورية بطوائفها المتعددة ( الكلدانية ‏ النسطورية ‏ 
اليعقوبية ‏ الكاثوليك والبروتستانت والخ..) وفي مختلف المناطق 
التي تواحدت فيها » فكانت ملتقى الاحرار والادياء الذين تصدوأ لهذة 
المسؤولية بهمة وشجاعة وجرأة قل نظيرها فكانت المجلة لسان 
حالهم. كما عملت المجلة على بث روح التألف بين ابناء الآمة وايجاد 
سبل التعارف والتفاهم. بالاضافة الى دورها التهذيبي والاصلاحي في 
المجال القومي. حيث قال محررها فريد نزها: ( ان النشرات 
والمطبوعات لها اهمية كبرى في حياة الأمة وبواسطتها يمكن جمع 
افكار وتوجيه غاية اية امة كانت وصرفها الى وجهة اصلاحية واحدة 
بل هي العامل الاكبر في توطيد دعائم اليقظة والتجدد في الجهاد 
القومي العمراني كما ان الصحافة هي الناظر العام والمفتش الاعلى 
بل هي التي ترسم الخطط وتنهي بالاوامر والتقارير بما تحمله من 
اراء ابناء الأمة المتنورين واحرارها فياخذ فيها رجال الادارة في 
محيطهم وعوامل نهضتهمء دم هي سلاح واف للدفاع عنهم لدى كل 
الطوارئ وفي كل الظروف). مما سبق نستنتج بان الآمة المحرومة 
من الصحافة تبرهن عن انحطاطها وعدم اهليتها ولياقتها لحكم 
نفسها أي هي امة لاتستحق نيل حريتها واستقلالها لان الصحافة 
هي مرأة أخلاق الأمة وتجلي آدابها لذلك نرى بان هذة المجلة 
وجهت سهام النقد الى مظاهر الخلل ومواطن الداء في جسد الآمة 
بجرأة وشجاعة ولم تجامل أحدا مهما كانت صفته مما الب عليها 
الاغداء» وخاصة رجال الاكليروس الذين حار( | 1 007 
بشتى الوسائل حتى وصل بهم الامر الى اصدار قرار حرمانه واتهامه 
بالكفر والالحاد؛ وبالرغم من جميع هذة المضايقات ظل راسخا على 
مبدثه مندفغا بخططه الرامية, الى اصلاح الك ٠‏ 20 110 000 
منه بان الاصلاح لايتم الا من خلالها نظرا لتمسك معظهم ابناء امتنا 
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واسطة أخرى لإماتة الروح الوطنية وحب القومية ونزع العصبية من 
نفوس أهل القبيلة الواحدة من أن تنزع منهم لغتهم. والآمة التي 
اضاعت لفتها محكوم عليها بداهة بالآضمحلالء ومن يجهل ان 
السريان لم يقعوا فيما هم فيه الآن من الشتات والتفرقة وعدم 
التفاهم الا لفقدهم لغتهم وهذا امر ادركه الغزاة الفاتحون منذ الاف 
السنين» وقد فعلوا ذلك ليتسنى لهم السيطرة على الآمم المحكومة 

أن وعيه لهذه الحقيقة يدل على فهم متقدم وفكر متنور استطاع 
استيعاب المرحلة استيعاباً تام لذلك اولى موضوع اللفة اهتماما 
كبيرا املته عليه الضرورة القومية الملحة» وكان عونا له في هذا 
الموضوع المؤازرة اللامحدودة التي تلقاها من أدباء الآمة 
الآشورية في سبيل بلوغ هذا الهدف الذي رأى فيه حجر الزاوية في 
بناء الصرح القومى, لذلك أكد على أحياء اللغة باستمرار فقال : (اللغة 
الرياضة ل اح اننا غلر الأكل دن أبناء الآمة ردنك لعلؤفتها 
بالدين. فتعلمها ضروري جدا لما للانسان من علاقة بدينة» اما 
الغاية الرئيسية من احيائها المسألة القومية. لو أن للسريان اليوم 
لغة خاصة يتفاهمون بها لكانت لهم جامعة ذات حرمة عظيمة ينظر 
لها بالاعجاب وترمقها الآمم بعين الاجلال والاكبار). 

كما أسلفنا فانه اعتبر المدارس والمعاهد الوسيلة الرئيسية لبلوغ 
هذا الهدف ولكن لم يفته ما للمرأة من دور خطير في هذا المجال 
( المرأة من اكبر العوامل على احياء فكرة او بث مبدأ لما تعلمه من 
امر الحضانة والتربية التي خصها الله بهما. فان الولد من ذكر وانثى 
هو صنيعتها بطريقة التربية فاحسن طريقة وانجح علاج لاحياء 
اللغة السريانية هو ان تتعلم هذة اللغة الشريفة فتياتنا). ان فريد 
نزها كان قد تأثر في بداية حياته بفكر الرواد الاوائل ولاسيما نعوم 
فائق وصحيفته بيث نهرين لذلك سارع لدى اول سانحة الى اصدار 
مجلة الجامعة السريانية من خلال عصبة النادي الافرامي السرياني. 
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- مدارس للاناث» لان تهذيب المرأة وتقويم اخلاقها معناه كل 
ذلك. 

ومنذ اصدار العدد الآول للمجلة ركز على موضوع اللغة وتعليمها 
وأولاه جل اهتمامه وتركيزه أيمانا منه بان أحياء اللغة معناه أحياء 
الآأمة, وان تنوع اللهجات عندنا هو السبب والعائق أمام تبادل الآراء 
وعدم الانسجام بين ابناء الآمة الواحدة . 

لذلك اهتم كثيرا بالمدارس وحث الادباء ومدرسي اللغة على وضع 
أسس علمية واتباع الاساليب الحديثة لتدريس اللفة للتلاميذ بحيث 
تلائم العصر ء وقال في هذا المجال: 

(متى فقدت الامة لغتها تبدلت عوائدها وتضعضعت قواعدها 
ومالت الى الهرم والذبول» ولو استقرت اخبار الأمم ونهضتها لرأيت 
أنهم لم يدركوا ما أدركوه الا بتمسكهم بأهداب لغتهم واحيائها لآن 
احياء اللغة معناه احياء الأمة» وهي السمة الوحيدة التي تميزنا عن 
باقي الآمم). 

وهاجم في مقالاته اولئك الذين ينصرفون عن تعلم لغتنا 
ويتهافتون على تعليم اللغات الآجنبية بقوله: 

(الذي يحسن عدة لغات ويجنح عن تعلم لغة آبائه فهو في عرف 
الجميع خائن ويحبط مشروع قومه ويعمل على ابطال مجدهم واماتة 
عوائدهم واندثار آثارهم)ء ولم يسلم من انتقاداته وملاحظاته الذين 
يقولون بابقاء اللغة السريانية حبيسة جدران الكنائس والأديرة حيث 
قال في هذا المجال: (اللغة السريانية لا كبير نفع من وراء مطالعتها 
تقوم بهذه اللغة يجهلها معظمهم.ء فأنا لاأعلم كيف ينكرون نفعها 
أم قد تأصل لديهم ان الصلاة يجب ان تقام بلغة غير مفهومة). 

كما يبين في احدى مقالاته الأسباب التي أدت الى تدهور لغتنا 
والعوامل التي أوصلتها لهذه الحال من الإنحطاط (اذا لم تعد لغتنا 
السريانية لغة السياسة والوطنء فلأن الأعداء هكذا أرادوا وليس من 
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00 وبث 0# الاخاء والمحية. 
< انشاء ناد شوري ذو مبدأ واحد تتفرع عنه فروع في إنكاء 

5 اشوريون يعملون على تقاهم أبناء هذأ ذا الشعب 
لمتفرق المتبلبل, 
وتهذيبهم تهذيبا مشيعا بالآدب والفطيلة ويجب بان تعلي انا 
النشء وتربيته على أصول المبادىء القومية. 

لقد أوضج ماذا يعني عندما يقول السريائية أو الآشورية 
(السريانية قومية جنسية وطنية لا دين ولا مذهب وقد يكون 
المذهب الوأحد بين عدة امم كما هو شأننا مع القيطى والحبشى اما 
الجنسية فلا شركة فيها وأننا دعاة قومية سريانية صحيحة لا حماة 
كنائس واديرة» ونريد عقد جامعة سريانية قويمة ثابتة المبدأ 
تحسم فى صفوفها النسطوري واليعقوبي والصابئي والكلدلني 
والكاثوليكي وال 1 دون ميزه ة ولا فارق بينهما فالقومية 
شيء ولكل دينه. 
نبحث في شؤونها وتحللها وبصورة دائمة حتى يعرض ل الراي 
المفيد الذي يجب الوقوف عنده والسير بموجيها. 
وتشرذم يفتت قوى أمته ويبعثرها ويسوقها الى 8 لشلقة 
ويشدها بخيوط الجهل والتخلف . لذلك نجده يعمل على أيقاد الروح 
حي الت 0 :(ا ن الروح القومية شي من المبادىئع 
بها سوف لا ته تتسنى لها الحياة الحرة ا بفقداتها هذه الروح 
التي تعاني منها لذلك كانت الرحدة القومية مشاجسه الذي طالما 
أرقه, وكان يرى أن لوازم الوحدة القومية عدة أمور أهمها: 
١‏ - توهيد اللغة السريانية لان فيها بعث الأمة واحيائها . 
؟ ‏ صحافة حرةء لان الصحافة هي روح الآمة وحياتها ومظهرها 
الاجتماعي الوضاء الذي يبين منزلتها ويرفع شخصيتها. 
 '"‏ جمعيات ادبية دينية قومية» لان الجمعيات هي قوام الآمة 
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وصل فريد نزها الى الارجنتين في "١‏ اب ١١15م‏ ودرس هناك 
العلوم الحسابية والتجارية وفي اذار 167٠١‏ تزوج من فتات 
ارجنتينية ذات اصل ايطالي وسافر الى سانتيا غودل استيرو للعمل 
وانتسب الى جمعية زهرة الاحسان السريانية وانتخب كاتبا لهاء وفي 
اول يبرم من شهر أب 5505 أسس النادي الأفرامي السرياني في 
حاجة الآمة الآشورية من الوجهتين الأدبية والاجتماعية» وتخوض 
في القضيتين الاصلاحية والقومية» وذلك بعد تأثره بفكر المعلم 
نعوم فائق وصحيفته بيث نهرين. وفي أيلول من تلك السنة اصدر 
مَجِلة الجامعة'السردانية التي اتطلق معها في دروب النسال ار" 
والشاق في سبيل نهضة الأمة الأشورية. ومنذ العدد الأول لصدور 
الحامعة اتخذت من شعار ( الحقيقة مهما كلفت ) مبدا لها وسارت 
من كل الجهات» رحدو 0 المتوا ا 0 0 
كتاباتهم ورسائلهم التي اسهمت مع هيئة تخريرتقا فر ايقانا ارك 
القومى لدى ابناء الآأمة . ولعبت الجامعة دورا رياديا في قيادة 
الرأي العام الأشورى باتجاه الوجهة القومية التى ارادها لها 
0 0 
0 0 
عقله وقلمه لخدمة هذه الآمة بصدق واخلاص متوخيا من ذلك احياء 
القومية الأ شورية واعادتها الى 6 ا ل 1 
ثلاث : قواعد أصلاحية : 
أولا 0 اتحادا عاما 1 ف الأتحاد القوة التي يتطليها القيام 


27 


الصحافى فريد الياس نزهة 


«أنا سرياني ولو قدر لي العودة الى ما قبل خلقي وخيرت ابن 
من أكون ولآي أمة أنتمي لما اخترت ابا غير أبي ولا أمة غير 
أمتي ». 

الآمة السريانية هي ذلك الرجل الذي ما ان القيت بتحيتي وعلم 
اني سرياني حتى هب الى مصاحفتي ومعانقتي. مما يمكن الاستدلال 
بوضوح عن طبيعة المشاعر التي تملكت عقل هذا الرجل وقلبه كما 
تتكشف لنا روحه القومية ومدى تاججها في نفسه. ربما بدا للكثير 
ان هذه الاقوال فيها من البالفة والمغالاة الشيء الكثير» ولكن متى 
عرفنا قائلها زال استغرابنا انه فريد الياس نزها ذلك الصحافي الثائر 
والمناضل القومي الذي شغل الساحة الثقافية الآشورية والشارع 
القومي الآشوري ردحا من الزمن امتد من اوأسط الثلاثينات حتى 
بداية سبعينات هذا القرن عبر مجلته ( الجامعة السريانية) 

ادق الا ترجا العاشر عن كار الات نه الراك 
في مدينة حماة السورية حيث كان قد نزح اليها جده ماردو 
الخربوطي من بلاد الرافدين سنة ١71١م.‏ وتلقى علومه الابتدائية ' 
في مدارس الطائفة السريانية على ايدي رجال الدين» وغادر 
الجر جه على آقر حلاف عدت بن والده رادارة المدرسة فيكف على 
المطالعة في البيتء» وعلى اثر الخلافات المذهبية التي نشأت بين 
العوائل السريانية في حماة اثر اعتناق سبع عشرة عائلة من الكنيسة 
اليعقوبية للمذهب الكاثوليكي في ١١‏ حزيران .١15١١‏ هاجر فريد 
الى اميركا اللاتينية بناء على نصيحة والده الذي كان يخوض حربا مع 
أقاريه زعماء الكاثوليك ولقد ترك هذأ الآأمر عنده الآثر الكبير في 
اعتقاده بان كل من ترك المذهب النسطوري واليعقوبي فقد روح 
النوسة: 
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للغة الكردية. أما المعتمدون الدبلوماسيون الانكليز والروس 
والأتراك ومظم الرحالة الذين التقوا به. تحدثوا عنه باطراء كقائد 
حقيقي للشعب الآشوري» لكل هذا أدركت قوى الشر الاستعمارية 
خطورة وجوده على رأس الشعب الآشوري. لذلك سعت وبمختلف 
الوسائل لابعاده» ومورست عليه ضغوطا كبيرة من قبل الحكومة 
التركية بغية ارضاخ الشعب الآشوري عبر الضغط عليه من خلال 
أقاربه» ومنهم شقيقه هرمز الذي اعتقلته السلطات التركية بهدف 
ابتزازه. الا أنه لم يساوم على قضية شعبه ولم يرضخ للابتزاز ولم 
يهزه اعدام شقيقه في الموصل وجملته الملحمية باتت انشودة 
يتغنى بها كل آشوري ومصدرا للفخر والاعتزاز حيث قال: لقد عهد 
ال باد رشعب وهو كثير العدد» فهل أستطيع أن أخون الأمانة في 
لكلل إلقانا شخطن واحد وان كان أخي ). 

ولقد عانى البطريرك مار شمعون من الويلات أكثر مما عانى 
شعبه ومع ذلك لم يفقد ايمانه بقضية شعبه وعدالتهاء لذلك سعى 
الك الل لك ,منه بكل قوتهم واستخدموا كل الوسائل الدشئة 
لتحقيق هذا الغرض شعورا منهم بان وجوده سيحبط الكثير من 
مشاريعهم الاستعمارية في المنطقة. لذلك أوعزوا عن طريق رجال 
استخباراتهم الى سيمكو رئيس عشيرة الشكاك الكردية بتصفيته 
كاله وفعلا نفد هذا الخائن جريمته في * آذار عام 616١في‏ 
الوقت الذي كان قد ذهب اليه البطريرك بمهمة لتمتين وتعزيز 
أواصر الأخوة بين الشعبين الآشوري والكردي. 

11 الطويرك الذي سقط شهيدا تدين اولئك الذين خططوا 
عملية الاغتيال الدنيئة هذهء وان البطريرك بحياته وبموته سيظل 
في ضمير ووجدان جميع أبناء الشعب الآشوري بمختلف طوائفه 
رمزا للتضحية والفداء ومصدرا للفخر والاعتزاز. 
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مار شمحون ايا مسن 
سيد آلامة ال شورية 


يعتبر البطريرك مار شمعون بنيامين واحدا من أبرز قادة الآمة 
الآشورية في العصر الحديث ان لم يكن أبرزهم على الاطلاق. حيث 
اجتمعت في شخصيته معظم الصفات والخصال التي تميز عظماء 
الرجال من الحكمة والذكاء والجرأة والشجاعة والتضحية ونكران 
الذات والحب العميق الذي لاتشوبه شائبة لأبناء شعبه وأمته. 
واستطاع بمثل هذة الصفات أن يوحد كلمة معظم العشائر الآشورية 
التي اجتمعت خلف قيادته التي برزت في مرحلة تميزت بالتوتر 
والاضطراب والتحولات الكبرى» وشهدت تآمرا واسع النطاق استهدف 
معظم شعوب المنطقة, وبشكل خاص الشعب الآشوري وبحدسه 
ونفاذ رؤيته أدرك أبعاد هذة المؤامرات وأدرك أيضا ان السبيل 
الاوحد لاحباط هذة المؤامرات يتمثل في تعاون وتعزيز أواصر 
التحالف بين شعوب المنطقة. لذلك نجد بأنه حظي بمكانة مرموقة 
ليس بين أبناء الشعب الآشوري فحسب. وانما بين مختلف شعوب 
المنطقة؛ وقد كتب عثه ف: كيرمن: [ كان .١‏ الك لل 000 
وأكبر مما كانت تهبها له مكانته. حيث كان يحل جميع القضايا 
والخلافات التي كانت تقع في تلك الجبال حتى حوادث القتل الحاصلة 
ين الفوائل والعشائر المخطفة): 

ويجمعه للسلطة الدينية والدنيوية فقد سما بقيادتها التي كانت 
نموذجا بارزا في تلك الفترة. حيث كان يتوجه اليه معظم زعماء 
العشائر بما فيها العشائر الكردية للفصل في مختلف المشاكل الناشبة 
بينهاء وكان يحل هذة القضايا بنفسه شخصياء ويجمع المحاكم 
والمجالس لدى الملوك أو مجلس الأساقفة اذا كانت ذات طابع 
ديني. وكان ديوانه يعقد يوميا في النصف الثاني من النهارء وكان 
لكل انسان الحق في حضور مجلسه؛ ولعب هذا دورا كبيرا في اخماد 
الخلافات والصدامات»:وادهش الرؤساء الأكران بقراف ا 1 نا 
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مار شمعون امن شضيد الامة الآشورية 
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آشور يوسف سيد الفكر والحرية 


لقد أنجبت الآمة الآشورية عبر تاريخها الطويل من الرجال 
الأفذاذ الكثير فى شتى ميادين الحياة العلمية والفكرية والأدبية 
وغيرها من المجالات. ولم تنقطع المحاولات التي بذلها الانسان 
الآشوري للكشف عن السمة الحضارية التي تميز بها وجوده 
الحضاري على أرض وطنه بيث نهرين» وهذا بمجمله شكل جسرا 
حضاريا امتد منذ آلاف السنين الى وقتنا الحاضر. 

ويعتبر الشهيد آشور يوسف علما بارزا من أعلام نهضتنا 
القومية المعاصرة . حيث ساهم بزرع بذور الوعي القومي الآشوري 
من خلال آرائه وطروحاته التي نشرها في جريدته 0 مرشد 
الآشوريينٍ» (صضبه ومدا وأاهةما) والتي دعا فيها أبناء الآأمة الى 
النهوض من سباتهم واصلاح أوضاعهم. شاركه في هذة المهمة 
أدياء عديدون مثل الملفان نعوم فائق الذي نشر مقالات عديدة في 
تلك الجريدة . لكن اذا عرفنا طبيعة الأوضاع السائدة في تلك الفترة 
لآأدركنا حجم المعاناة التي تكبدهاء ومعنى ظهور جريدة قومية في 
ظل أوضاع تتميز بالغليان والقلاقل وملاحقة الأحرار والمفكرين 
بهاء وعلمنا مقدار الجرأة التي تحلى بها شهيدنا القومي الذي 
تصدى بفكره وقلمه لمظاهر التخلف والفساد والتجزئة التي يعريشها 
الشعب الآشوري. داعيا الى الوحدة القومية ورص ألصفوفء وتجاوز 
الطائفية البغيضة» والتمسك باهداب المعرفة والعلم. فكان أن سقط 
ضحية فكره ومواقفه وتوقه احرية شابه: 
في مذابح عام 65 وأنشأ جريدة مرشد الآشوريين للغاية التي 
يدل عليها اسمها. أي لتكون مرشدا لبني قومه في سبيل الاصلاح» 
وجريدة مرشد الآشوريين هي أول صحيفة أشورية قومية صدرت 
باللغتين السريانية والعربية مطبوعة على الميميوغراف بخط 
منشئها. تبحث في الآدب والدين والتهذيب والتاريخ» ونشرت على 
صفحاتها أخبار الآشوريين في مختلف مناطق توأجده لذا يعتبر 
الشهيد آشور يوسف شيخ الصحافة الآشورية ومؤسسها بلا منازع. 
فتحية اجاذل لررخة الطاع 75 
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6 تاريخ مدرستي الرها ونصيبين» نشرت في جريدة الانتباه 
التي كان يصدرها في أميركا الآديب جبرائيل بوياجي. 
4 ترجمة مأثورات بنيامين فرانكلين الى السريانية. 
٠‏ ترجمة رباعيات الخيام الى السريانية. 
١‏ سيرة مار يعقوب السروجي ( الملفان ). 
١‏ مجموعة الأناشيد القومية بالسريانية والعربية والتركية. 
 "*‏ ترجمة كتاب أحيقار الفيلسوف الآشوري الى التركية. 

لذلك هو نعوم فائق المربي والمغلم والملقان والقاءر 1د 
قَضي حياته في البذل والعطاء بسخاء لامحدود في سبيل أمثه 
وشعيه» وأحرق نفسه لينير لنا الدرب الحالكة والشائكة , ومقايل ذلك 
لم يكن ينتظر تكريما ومكافأة بل كان الى الواجب ملبيا. ولكن حرى 
بنا أبناء هذا الشعب أن نكرم أدبائنا ومفكرينا في حياتهم قبل 
مماتهم لنطبق مقولة الآديب مراد فؤاد جقي: ( أن زهرة واحدة 
تقدم الى الأديب في حياته لخير من الوف الأكاليل التي على قبره 
بعد مماته). 


- مؤلفاته : 

القن مكف طليلة كي كس شان الكارد والتفطالعة بو لكا به كلف انا 
نتاهاء ريا من الكت والميخطوظات, المي لع مسعفه الخط بطباعتيا ٠‏ 
ومن هذة الانتاجات: 
١‏ كتاب مجموع الألفاظ السريانية في اللفة العربية المحكية في 
مابين النهرين. 
١ك‏ كاب لست ع الالناظ التسريائدة فى اللخات | الذرك ١‏ التارئيسةء 
الكردية» الأرمنية والانكليزية ). 
 "‏ قاموس عربي سرياني ( بقي مخطوطا). 
:اموس الكلهات الدوئانية المستدهلة الستريانة. 
4 قاموس الكتاب المقدس بالسريانية ( مخطوط). 
1١‏ قاموس الأعلام السريانية» توفى قبل الشروع بطبعه. 
ال سات الاحافى | مخطرط). 
- كنز الألحان السريانية ( بيث كاز). 
مبادئ القراءة بالسريانية. 
٠‏ - مختصر في علم الحساب بالسريانية ( كتاب مدرسي لتعليم 
الحساب» بقي مخطوطا). 
١‏ مختصر في علم الجغرافية بالسريانية ( كتاب مدرسي في 
صيغة سؤال وجواب» بقي مخطوطا). 
١١‏ مجمل في تاريخ وجغرافية مابين النهرين. 
١١‏ - الزهور العطرية فى حديقة الامثال الآرامية: 
هه قدي اللمدة الشهية الى التركية | تاليف المطوان 
اقليمس داؤودء ونشرها تباعا في مجلة مرشد الآشوريين التي كان 
يصدرها في خربوط الصحفي آشور يوسف ). 
65 مجموعة خطب وعظات. 
1 ترجمة قصيدة الورد لإبن العبري الى التركية. 
١‏ التمارين الوطنية بالسريانية ( حكم وأقوال لمشاهير 
المفكرين والإدباء العالميين» بقيت مخطوطة ). 
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والخسائر ليتعلم شباب أمته من بعده درس المثابرة والنضال 
والتفاؤل. أما صحفه فهي : 
١‏ جريدة كوكب الشرق: 

أنشأها في آمد (ديار بكر) وجعلها لسان حال جمعية الانتباه الذي 
كان من أوائل مؤسسيها في عام ١5.08‏ و استمرت حتى عام 
6 ؛ وفد أصدر العدد الأول من الجدريدة عام ١11٠١‏ في 27 
نيسان واستمرت بالصدور حتى عام ؟١151‏ و كان يكتبهابيده ثم 
يطبعها بحروف سريانية على مطبعة حجرية باللفة السريانية 
والفوبية والذوكية , كانت مذانا لنشر أفكاره وملتة, 3ك اناه 
القوميين. موضوعاتها قومية» تاريخية» لغوية» اجتماعية واخبارية. 
١؟ ‏ صحيفة مابين النهرين: 

أنشأها في أميركا وصدر العدد الأول منها عام ١4١1‏ باللغة 
السريانية والعربية والتركية» مطبوعة بخط يده على آلة ميموغراف. 
وكانت موضوعاتها قومية» تاريخية» لغوية واخبارية» وكانت لسان 
حال شعبنا في المهجر والوطن. غطت أخبار الجمعيات والؤسسات 
والمدارس بالاضافة لاخبار المجازر التي تعرض لها شعبنا أثناء 
الخرب العالمئة الذولن: ونشرث الديانات المكية لت 1 | ا 
وقادت حملة تبرعات لاغاثة المنكوبين من أبناء شعبنا. استمرت 
بالصدور حتى نهاية عام 1974 ماعدا فترة انقطاعها عندما اسند 
النة اتكر كو حريدة الاك ” 
 '"‏ جريدة الاتحاد: 

أنشأتها الجمعية الوطنية الآسُورية الكلدانية وأسندت رئاسة 
تحريرها اليه. صدر العدد الآول منها في 585 أيار عام ١17١‏ باللغة 
السريانية والعربية والتركية والانكليزية بحروف مطبعية:» وكانت 
اسوعية احتجبت يعد صدور 45 عددا شرف 0 00 كا 
. 
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سنا ذه لآحياء اللفة والثراث والاقتداء بروح المحية التى هى 
روح الرسالة المسيحية وركنها الآساسي. 


- أعماله الصحفية : 

وفي بلورة الشعور القومي للشعب من خلال تعريفه بواقعه وحثه 
على النهوض وتعريف قضيته لغيره من الشعوب. لذلك كرس لهذة 
المسألة حيزا كبيرا من وقته وحياته وتجلى ذلك من خلال الصحفف 
التي أصدرها والتي كان يحررها ويكتبها في أحيان كثيرة بيده 
لامساعد له في ذلك٠‏ لنستطلع رأيه للصحف من خلال مقالة كتبها 
في جريدة «مابين النهرينء العدد التاسع السنة الرابعة عام 
.2 الكل يعلم أن الجرائد في الشعب هي لسان حاله» وأن 
الشعب يعرف بجرائده», ولولا الجرائد لظلت الآمم خاملة الذكرء 
فاقدة الشرف القومي وعادمة كل فضيلة علمية أو أدبية أو تاريخية» 
والأمة التي ليس لها جرائدء هي أمة خرساء وصماء وخاملةء ان 
ألامة التي لا تحترم نفسها ولاتغار على لسانها ولا تسعى لاثبات 
وجودهاء ولا تنشر تواريخها ولا تطبع كتبها ولا تحافظ على آدابها 
ولا تناصر صحافتها من يعرفها؟ من يسمعها؟). وعندما نعلم أنه 
بنفسه كان يقوم بالكتابة و التحرير و التجليد و النشر كما تقوم به 
التضحية. فقد كتب في أحدى رسائله إلى زميله الصحفي فريد نزها 
الذي تابع خطه فيما بعد: ( لو قلت لك يا أخي أني كل شيء في 
مواد هذه الجريدة ربما لاتصدقني, فلا معين لي في مواد هذه 
الجريدة ربما لا تصدقنيء فلا معين لي سوى ابنتي التي تشتغل في 
أحد المعامل لتحصيل ما يقوم بقوتنا الضرورىء وأحيانآ نأخذ مما 
تربيحه البنت وندفعه أجر طبع الجريدة). ومع ذلك استمر بعمله 
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اعلامية دولية لكشف وتوضيح حقيقة القضية الآشورية للرأي العام 
العالمي. 

كما أدرك نعوم فائق الأهمية الكبرى للغة في بعث الشعور 
القومي وتحقيق الوحدة القومية للشعب الآشوري كونها عامل 
أساسي اشترك ولايزال يشترك بها كافة أبناء شعبنا على مختلف 
طوائفهمء وقد فهم منزلتها القومية هذه القادرة على ازالة 
الحواجز» وأدرك بعدها الديني في حياة شعبنا لذلك كرس حياته 
لخدمتها وتعليمها والدفاع عنهاء واثرائها بنقل بعض الآداب 
الاجنبية اليها من خلال ترجمتها الى اللغة السريانية فكان يكتب 
العربية بالحرف السرياني وكذلك التركية ودرج على عادته هذة كثير 
من الأدياء من بعده ولعرر اك لمر القائل ( من لايقرأ بلغته 
لايعرف لماذا خلقء والأمة التي تفقد لغتها تفقد مجدها وتضيع 
كيانها) ولم يخف عليه ما للكنيسة كمؤسسة من دور وأهمية في 
خدمة القضية القومية . لذلك واظت علن المطالنة لكل لز كلاد 
باصلاح مؤسساتهاء وترتب على مواقفه هذه حقد كثير من رجال 
الدين وزعماء العشائر عليه كونهم لم يفهموا حقيقة أفكاره» أو لم 
تناسبهم مثل مذة! الأفكازالتعارضها مع مالةب ]0 00011 
عن عزمه بل زاده اصرارا على المضي في درب المطالبة بالاصلاح 
بما يتلم مع واقع العصر وخدمة الشعب وتراثه ولغته. لذلك نادى 
بانشاء المدارس والكليات اللاهوتية لتخريج رجال دين أكفاء. كما 
طالب بضرورة اشراك العلمانيين في ادارة مؤسسات الكنيسة من 
خلال المجالس الملية وتخصيص رواتب للكهنة وسواها من الأمور. 
كان يقوم بهذا انطلاقا من ايمان حقيقي بمصالح الآمة والكنيسة 
فرض عليه المبادرة لاصلاحها والمطالبة بعصرنتها لتقوم بدورها 
الديني الناجح, ودورها القومي المتمثل بالحفاظ على اللفة وصيانة 
التراث وتحقيق الثقارب بين الطوائف المختلفة لشعرنا كدب 
الؤحدة القومية وذلك بنبذ الأحقاد المذهبية القديتة» والتعاءث 


15 


القومي كان يلازمه فكرا وطنيا متطور ايمانا منه بأن القضية 
القومية والاجتماعية لأي شعب من الشعوب لايمكن فصلها عن 
القضية الوطنية. فالعدالة الاجتماعية والقومية يجب أن تعم الجميع 
من خلال نظام وطني عادل ونئرى في أحدى مقالاته بجريدة الاتحاد 
في العدد الرابع السنة الأولى عام ١42١‏ بعنوان الشرق قديما 
وحديثاء حيث كان في القديم منارة للفكر والحضارة» وفي الحاضر 
غارقا في مستنقع الجهل والتخلف. محملا سبب البلاء للحكومات 
المتعاقبة فيقول: ( لاشك أن حكومات الشرق كما قال أحد الفضلاء 
هي التي ساعدت على فساد الأخلاق الى هذا الحدء وقوت في تابعيها 
كل الصفات الدنيئة الهادمة لصروح الاجتماع. أما الآن ذنرجو أن 
يكون قد حان الزمان لنا نحن الشرقيونء أبناء الشرق أن نستفيد من 
سبات جهلنا وخمولنا وننهض نهوض الرجال ونقاوم كل سلطة 
مستبدة وحكومة جائرة » ناسين الأحقاد والضغائن. متحدين اتحادا 
متينا نستطيع أن نخفف به نكبات شرقنا العزيز). 

ولم يكن نعوم فائق نظريا في طروحاته» بل كان يسعى لترجمة 
أفكاره الى واقع عملي. ففي الحرب العالمية الأولى حيث تعرض 
شعبنا في الوطن (بيث نهرين) لأقسى النكبات من قتل وتشريد 
وابادة. كان يسعى في تلك المرحلة عن طريق اللقاءات مع 
المؤسسات الخاصة بشعبنا في المهجرء والخطب الحماسية في 
المنتدبات» والمقالات النارية في جريدته ما بين النهرين مطالبا 
التبرع بسخاء لاغاثة المنكوبين والمهجرين. وعند انتهاء الحرب 
كان في طليعة المبادرين لتشكيل وفد يمثل طوائف شعبنا كافة, 
وايفاده الى مؤتمر السلام الذي عقد في باريس للمطالبة بحقوقه 
القومية في أرض آبائه وأجداده كونها أبسط الحقوق الطبيعية لشعب 
تعرض للاضطهاد القومي والديني والاجتماعي في أرضه رغم دوره 
السلمي والبناء في تقدم الحضارة الإنسانية. وان كانت نتائج زيارة 
الوفد لم تثمر الا على وعود لم تتحققء الا أنها كانت مساهمة 


من ناغية امتذاد. أصل جميعيا ال يندت وله د ل 0 
على أيجاد روابط جنسية متينة تقوم على الاشتراك في الجنس 
والتاريخ واللغة والعادات. وتبقى منفصلة حرة في أمر عقائدها 
ودينها...) 

وف .مقدمة اجن أعناب مجلة بين النهرين بق را رغان الا 
ناصدار المحلة: ( ليس مقصدنا اظهار ثاتنا من الجكباى 11 1 01 
جل غايتنا هي الخدمة الوطنية وحث اخواننا السريان على الاحتفاظ 
بالقومية والجنسية والتوحيد بين قلوب كل اخواننا المدعوين بالاسم 
السرياني ونعني بهم النساطرة والكلدان والموارنة والسريان 
الكاثوليك والسريان الارثوذكس والبروتستانت. ودعوتهم الى ايجاد 
اتاد فيها بينهم بضرق النظر عن الاحتلاتات ال ماله اللا 
الاعتقادية: مذكرين كلا من هذه الذرة رت لك 000 لكا 
وعرقا ودما ووطنا. لكي تتحد لاعلاء شان الآأمة الأشورية التي كانت 
في غابر الأزمان أمة زاهرة في كل أنواع المعارف والفنون 
والصنائع» وتنهض بعزم ثابت للمطالبة بحقوقها. هذا هو الغرض 
الحقيقي لانشاء هذه الجر يا 0 

وبالرجوع الى عناوين المقالات التي حررها في جريدة كوكب 
الشرق وتأملها بامعان نلمس تفهمه العميق لحاجات شعبناء وتفهمه 
الأمراضه الاجتماعنة والقومية ومن هذة الفنا كن ( اقزر ارا ال ا 
شدة احتياجنا للمطابع ‏ ما في الادوية الناجعة لأمراضنا الاجتماعية 
الرقي الفكري ‏ من يفكر بأمر هذا الشعب ‏ الفوضى عند السريان 
وغيرها : :)كما لو يففل تقر فائق نر ال ك0 
وارتباطها بالمسألة القومية» فكان يعتبر أن حب الوطن يكمن في 
العمل المتواصل لدى كافة المواطنين لاصلاح شؤونه» ومحاربة 
الفساد والتفرقة والظلم والاضطهاد القومي والجتماعي لتحقيق 
العدالة والمساواة. لكافة المواطنين» مظالبا بقورة عقيقة ككر ا 
بالسلطات العثمانية المستبدة والجائرة » وهذا يدل على أن فكره 


دارت "ول نبث الانقسام والتخاذل وتوحيد المساعي والجهود 
للعمل على النهوض والتقدم اقتداء بالأجداد وأمجادهم» ففي احدى 
قصائده يقول ما ترجمته: ( أيها السريان لقد انضوى ليل الخمول, 
بانبلاج الفجر الأغمر المنير»ء فامتلاء الكون نورا بشروق شمس 
الحرية. فلندع الذل والهوان ولنطلب المعالى والعمران فنحن أمة 
جديرة بالحياة لاتقبل الخنوع والاستعباد. ولنوحد القلوب بروابط 
الحب والاخاء قبل أن يداهمنا الانقراض والفناء, فنحن أحفاد أمة 
كانت قديما عظمتها تناطح القبة الزرقاء. ذات حضارة بهرت الامم 
جمعاء. فهل يليق بنا ونحن أحفاد أولئك الأبطال الميامين أن تفتر 
عزيمتنا وتخمد همتنا؟ يا ويحنا لقد انهار ذلك المجد الباذخ 
والشرف الآثيل فالى من نشكو والى من نلجأ؟ أيها السريان: الآمة 
تبكي وتنتحب طالبة نجدتكم فهل أنتم الى ندائها ملبوؤن...؟ ألا هبوا 
وانهضوا للعمل وسيروا للأمام على الدوام ). 

ان فكر نعوم فائق كان يتسم في جوانب كثيرة منه بالنضوج كما 
تميز بالدقة والشمولية» لذلك نراه يحرص وبشكل دائم على ذكر 
شن سن ل رئضة ست اس زاكر نتارة دكرء بالسسايية 
الآشورية وتارة بالسريانية والكلدانية والآرامية» وفي كل مرة كان 
يعني وبوضوح انتماء كافة الطوائف الى التسمية نفسها كونها تشكل 
راهنا ارشه انر الق رين كار نه رغاداقة ولفقة لشتركة 
ومصيره واحد وقضيته واحدة. ولم يكن يتعرض للاعتقادات 
السف 2ت أن الرعدة القريية مكل أن تق ان الايناء على 
هذه المذاضي طالما أن الانتماء لهذا المذهب أو ذاك لايمس ولا 
يضر بالوحدة القومية للشعب الواحد. ففي احدى مقالاته يقول: ( 
ان فكرة الاتحاد قد تبدو غريبة لآول وهلة ولكنها ليست صعبة 
المتهدى أذا عمل ادباء كل طائفة من الطوائف السريائية على 
تحقيقها. بالوسائل المنظمة وذلك بالتفاف جميعها حول مثل أعلى 
وهو القومية الجامعة» فتصبح هذة الطوائف كلها عندئذ قوما واحدا 
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النظير في خدمة شعبه وامته وازداد اصرارا على الكشف عن مواطن 
الداء واحتثاث جميع الامراض التي تذنخر في <اعدمامم هذه الآأمة. 


- فكره وأديه : 

على الرغم من أهمية جميع نتاجاته الأدبية والفكرية الا أن 
طروحاته القومية التي بشر بها في مطلغ هذا القرن حظيت بأكرر 
الاهتمام لدى المثقفين والمتنورين من أبناء شعبنا والذين سارعوا 
الى تلقفها وتبنيها وعملوا على تجسيدها الى واقع عملي وهذا 
بدوره هيا الأجواء البروز فكر قومي اتسم بالنض ذا انوا 0" 
أعقبت وفاته. 

وللتعرف على هذا الفكر وتحديد سماته وملامحه لابد من التطرق 
الى آرائه التي بشر بها. فبالرغم من أن الفكر القومي الذي نادى به 
نعوم فائق وناضل من أجله يعتبر الآن فكرا رائجا ويؤمن به الكثير 
من أبناء شعبنا ٠لا‏ أنه في تلك المرحلة كان بمثابة ثورة حقيقية 
على المفافيم والأعراف السائدة » حيث كانت العشائرية هي السائدة », 
والتشتت الطائفي والمذهبي ينخران في جسم هذا الشعب بسيب 
الجهل والتخلف وبالاضافة الى ذلك سيف الارهاب المسلط على 
الرقاب من قبل الدولة العثمانية التي عملت على تغذية وتنمية 
النعزات والأحقاد القومية والديئية بين شفون الشلل) نا 
لسلطاتها وتحقيقا لمشالخها واطماعها رفي طل هذه اذ 9019 
عاليا صوت المعلم نعوم فائق منبها لخطورة هذا الوضع المتردى 
الذي يتخبط به شعبنا واضعا العلاج الشافي لجميع أمراضناء راسما 
طريق الخلاص من خلال دعوته الى الوحدة القومية بين جميع 
طوائف شعبنا المنقسم على ذاته فكانت الصرخة التي تردد صداها 
في جميع مناطق تواجد شعبناء وتداعى لقبول دعوته أدباء شعبنا 
ومثقفيه والشبيبة الطامحة والذين هبوا جميعاً لنفض غبار الجهل 
والتفرقة لاعلاء لواء الوحدة القومية الآشورية اقتداء به وبأفكاره 


لاستمراره بالتدريسء. وكان في الوقت ذاته يعظ ويخطب فى 
الندوات والتجمعات ويحث على فتح المدارس وتأسيس المطابع 
والجمعيات موكلا لنفسه القيام بمهمة الاصلاح والتوعية للنهوض 
والتقدم. وخلال الحرب الطرابلسية التي شنتها ايطاليا على الدولة 
العثمانية عام ١41١‏ اشتدت وطأة القمع والاضطهاد على الأقلياث 
المسيحية مما سبب خوفاً وذعرا شديدين وبالتالي أدى هذا الى 
تهجير قسم كبير من أبناء شعبنا عن أرضهء ونتيجة لتلك الحرب 
فقد علق الدستور والغيت الحريات التي أعلنها هذا الدستورء فلوحق 
الأدباء والصحافيون من قبل السلطة فاضطر للهجرة عام 14177 الى 
الؤلايات المتحدة الامريكية وصيته كان ذائعا هناك من خلال مقالاته 
التي كانت تنشرها جريدة الانتباه لصاحبها الأديب جبرائيل بوياجي 
لذلك استقبل بحفاوة بالغة من قبل شعبنا في المهجر وهناك أسس 
جريدة ما بين النهرين عام 1١11171‏ واستمرت بالصدور حتى عام 
0١‏ حيث أوقفها وتولى تحرير جريدة الاتحاد التي أصدرتها 
شفية الرطنية الكلدانية الأشوريق واستمرة عاما واحدا. قاد 
عام ١517"‏ لاصدار جريدته ما بين النهرين لفاية عام ١57١‏ حيث 
وافته المنية. وقبل ذلك كان قد فجع بوفاة زوجته السيدة لوسيا 
خضر شاه في عام ,»١1477‏ وكان لوفاتها أثر عميق في نفسه. 
ولفرط أنهماكه وانكبابه على المطالعة والبحث والكتابة اعترى جسمه 
الضففا والنكول وزاد الآمر سوعا اصابته: بذات الرثة» ولم يقوئ 
جسده الهزيل على مقاومة المرض ففاضت روحه في فجر الاربعاء 
ه شباط عام .١157٠‏ ودفن باحتفال مهيب شاركت به كل طوائف 
وَمُؤْسِسَات شعبناء وكل الفعاليات الادبية في المهجر. وبموته 
1 طلذحةمشرقة من الحهاد والتضحية والنشاط. لكن أثره ظل 
خالدا من خلال أدبه وفكره القومي الذي ملأ صفحات جرائده 
ومؤلفانه الكثيرة كما يضاف الى ذلك سيرة حياته الكفاحية الجديرة 
بأن يستنير بهديها كل مناضل اذ لم تخمد همته أو تفتر عزيمته 
ازاء جميع المصاعب والشدائد التي واجهته بل استمر بثبات منقطع 
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وللتعرف على فكر نعوم فائق لابد من عودة الى الفترة الزمنية 
التي عاش فيهاء ومعرفة المؤثرات التي أثرت فيه وكذلك البيئة التي 
عاش في كنفها وساهشمت الى حد كبير في بلورة فكره القومي 
الوحدوي. وهذا يفر ص علينا تتبع مراحل حياته المتنوعة:والحافلة 
بأصناف النضال والجهاد والمثابرة 8 


- حداته : 

هو نعوم بن الياس بن يعقوب بالاخ والدته سيدة بنت سفر. ولد 
بمدينة آمد( ديار بكر) في شباط عام 167/0 واضيف له لقب فائق 
بعد تولة الى ميدان العمل مقكدي) ماده 29 إل ساف لقا 00 
أسمائهم», وعند بلوغه السابعة من عمره أرسله والده للمدرسة 
الابتدائية الخاصة بالسريان» وبعدها انتقل للمدرسة الثانوية التي 
أسستها في ذلك العهد ( جمعية الشركة الاخوية للسريان القدماء) 
حيث قضى فيها ثماني سنوات درس خلالها اللغات السريانية 
والعربية والتركية والفارسية مع الألحان الكنسية والعلوم الطبيعية 
والرياضية ومبادئ اللغة الفرنسية. ولما اغلقت المدرسة لأسباب 
مادية. داوم على المظالعة والدرس لننشة ود 2 سل طرا 
فجع بوفاة والده ووالدته فأخذ يعيش في كنف أخيه الأكبر توماس» 
وبدأ عمله بالتدريس ابتداء من عام ///١وحتى‏ عام 1117 في آمد 
بشكل رئيسي» ولفترات قصيرة ومتفرقة في الرها وحمص كما قام 
بزيارات الى لبنان والقدس وخلال تلك الزيارات كان ينكب على 
دراسة ما تيسررله من الكتب والشراف فى 2ر2 ود القاا0 
وبخاصة في دير الشرفة في لبنان ودير مار مرقس في القدس. 

في عام 1608 أعلن الدستور العثماني وسمح ببعض الحريات 
فبادر الى تأسيس جمعية الانتباه وسن لها القوانين ونظم شؤونها 
وتولى كتابة رسائلها. وبعد عام أصدر جريدة كوكب الشرق لتكون 
لسان حال جمعية الانتباه» وجعلها منبرا لنشر أفكاره القومية اضافة 


( نعوم فائق علم غيور ضحى النفس والنفيس في سبيل امته 


ووطنه). 
( قد يعجب البعض من نعتنا نعوم فائق بالعالم» وربما عد البعض 
هذا النعت مبالغة منا في غير محلها لأنه لم ينل قسطه مما يؤهله 
لهذا اللقب» ولكننا نعود فنقول ونعزز قولنا بالبراهين الجليلة. ان 
مقف كاف غالما. عالما دما تحتاج الره'امقه فهو من هذة الوههة 
بعد من أكبر العلماء العاملين). 
فريد نزها 

( اجتمعت بالسيد نعوم بضع مرات كانت كلها في الدائرة الشرقية 
من مكتبة نيويورك العمومية حيث كنت أجده عاكفاً على التنقيب 
والدرحث والدرس لتحرير جريدته, ولخدمة أبناء وطنه في هذه الديار 
فهو بذلك وضع أمامنا مثالا شريفاً يجدر بنا جميعاً أن نتخذه. فلا 
غرو فالسيد نعوم ومواطنوه هم سلالة شعب تاريخي عرف بالنبل 
والصحافة وأتحف العالم بالكثير من الهبات العلمية والروحية 
والمادية). 

د . فيليب حتى 
. ( علينا أن نخاطب البلاد الأميركية التي نعيش فيها اليوم قائلين: 
أيتها البلاد المنبعثة منها أنوار الفضل والمعرفة لقد ازدانت تربتك 
اليوم بجثمان نعوم فائق صاحب كوكب الشرق. الحفيد الحقيقي 
لمملكة آشور كما ازدانت متاحفك العظيمة التي تبهر المرء 
بفخامتها وروعتها بآثار وبقايا ملوكها العظام. غير أن الفرق بين 
هذة الودائع هو أن آثار ملوك بابل وآشور ستبقى أبدا تزين 
متاحفك أ ظد لعظيمة, ولكن رفات نعوم فائق لابد أن تغادر تربتك 
وتنقل الى مسقط رأسه حتى يتم قوله: ‏ فيك ولدت وفيك أريد أن 
أموت يا وطني» وتحثت ثراك أتمنى أن يدفن بعد الممات جسدي 6 

لطفي بوياجي 


الجلمان يبعوم فاق 


تلك صرخة من صرخات كثيرة كان قد أطلقها الملفان نعوم فائق 
عله يستدوض الهمم النائمة ويستثير الدراك 13 !1 ٠‏ (00ا 
الشعب الآشوري ويحثهم على بلوغ المعالي واقتناص الفرص 
محطات قليلة. 

شذة القضية كانت شغله الشاغل وهشاحجسه اليومي. ولكي تتوضح 
معالم الشخصية الفذة لهذا المعلم الكبير وبلات تك 0لا 
سرد أقوال بعض معاصريه من الآأدباء والمفكرين وممن امتلكو 
ناصية العلم, هذا الفكر الذي أغنى حياتنا الثقافية والقومية, وأضاف 
اضافات كثيرة الى تراثنا الأشوري. فمن الأقوال الى تلك 150" 


( كان نعوم فائق من أولئك الرجال الذين عناهم ديوجينيوس 
الفيلسوف اليوناني وقد شوهد في رائعة النهار وبيده مصباح وهو 
يتطوف في شوارع أثينا الغاصة بالناس تطوف من يطلب شيئاً لايكاد 
يرى» فسئل عما يطلب فقال أريد رجلا). 


د. برصوم بيرللي 


( لقد نبغ عندنا قبل نعوم فائق كثيرون ولكن كلهم نقلو من 
السريانية الى بقية اللغات غير انه امتاز علر 12 7 دآ 
بقية اللغات الى السريانية فرجالنا الأقدمون تصرفوا بميراث أجدادنا 
وأنفقوه, وأما هو فقد جمع ثروة أدبية من الخارج وأضافها - 
ميراث الأجداد). 

سنحاريب بالي 


لكك رن و 
شو لتتئتسهع حوكعم توهنبةن 
0ك لكك إن كان لي الل 
كت كدو نتكه انحكتة 
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مقدمهة 


ان النضال في حياة الشعوب هو معبر البداية لحياة حرة كريمة 
سواء طالت المدة أو قصرتء وان تكريم المناضلين بعد مماتهم من 
خلال الحفلات التي تقام لتخليد ذكراهم ربما لاينفعهم في شيء: 
غير أن تكريم النابغة من أبناء الشعب قد يعود بالنفع على أبناء 
الامة. فهو يقوي المشاعر القومية ويعزز الانتماء القومي بين 
أفراد الشعب» ويدفع بالناشئة للتشبه بهؤلاء المجاهدين والسير على 
منوالهم. والموت ان إستطاع أن يطوي مجاهد ضحى بحياته في 
سبيل خدمة امته واعلاء شأنها فانه لايستطيع أن يطوي مآثره 
العظيمة أو ينال من مكانته السامية في النفوس. 

وأمتنا الآشورية أنجبت خلال القرنين الآخيرين مجموعة من 
السلا عا لب الأخر البارر فى مسدرا هيا ممت اديت 
ومنهم الصحافي والمفكرء ومنهم القائد العسكري أو رجل الدين 
وغيرها من الصفات التي كان يتحلى بها البعض من أبناء شعبنا 
خلال هذة الفترة من تاريخ أمتنا المجيد. 

هذا الكت الفسعرر نفك اانا المقرات هذا بفاية 
: التعريف بهؤلاء المناضلين انطلاقا من واجبنا القومي تجاه امتنا 
وشعبناء وايماناً منا بأن حياة هؤلاء وسيرتهم جديرة بأن توضع في 
متناول الجمهور واستلهام الدروس والعبر منهاء وخلق الحافز لديه 
لاكمال مسيرة النضال القومي التي بدأها هؤلاء لبلوغ وتحقيق 
الامانى والتطلعات القومية للشعب الآشوري بطوائفه كافة. 

ولقد تناولنا في الجزء الأول من هذا الكراس ( مناضلو الآمة 
1 كاه عضر ةشوك اك ا سلين على أن ستكتل 
الباقي في أجزاء لاحقة. آملين أن يترك أثراً طيبا لدى أبناء شعبنا 
شري مقي النافدة الم ونان اعدارة؟ 

اللجنة الثقافية ‏ 
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